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Navod pro anotaci pojmenovanych entit v historickych textech

(English version is following)

V historickych ¢&lancich z novin Posel od Cerchova z roku 1872 budeme anotovat

pojmenované entity (NE — named-entity). Texty byly nejprve naskenovany a poté metodou
OCR (Optical Character Recognition) pfevedeny do pocitacové textu.

Pokyny pro anotovani:

1.

RozliSujeme 6 zakladnich tagu:
p: personal names
i: institutions
g: geographical names
t: time expressions
o: artifact names ,,objekty*
a: ambiguous ,nevim, kam zafadit”.
Co pod tyto skupiny patfi, mizete najit v pfehledu nize.

2. Na co si dat pozor:

a. entita mize byt napsana i s malym pismenem,

b. pokud je soucasti entity interpunkce — jedna se o zkratku, pak
oznacujeme vse v€etné interpunkce (74 . t. m . znamena ,toho mésice*)

c. oznacujeme jak entitu Chodské nameésti, tak namésti Chodské

d. pokud si nejsem jisty, kam entita patfi, nebo zda se jedna o entitu, znacim
a : ambiguous - nejednoznacné

RozliSujeme 6 zakladnich NE (named-entity) skupin:

1.

PERSONAL NAMES (jména osob)

znacime malym pismenem p

kfestni jména a/nebo pfijmeni (Antonina, Kostlivyho, Antonina Kostlivyho, Julie M.
Prushakova)

umélecka jména, pfidomky a pfezdivky (Havlicek Borovsky, Karel Hajek z Liboc¢an,
Mnich sazavsky, Rudolf ze Stadionu, Jestrab, atd.)

(akademické) tituly (Med et Chir., Mistr, Dr., MUDr., Ing., ..., tedy celé: Dr. Antonin
Marcan, Sv. i svaty Vojtéch)

jména panovnik a historickych postav (Jan Lucembursky, Karel IV. (oznacujeme
vCetné tecky), Samo, atd.)

jména rodul a rodin (Lucemburkové, Habsburkové, Novakovi, atd.)

jména mytickych a literarnich postav (Pfemysl Oraé, Svejk, atd.)

INSTITUTIONS, (nazvy instituci a organizaci)

znacime malym pismenem i

nazvy instituci (Ceskoslovanska obchodni akademie v Praze, Jeneréini zastupitelstvi
rakouského ustredniho stavitelského spolku ve Vidni, C. k. vlastenecko-hospodarska
spolecnost, obCanska Skola domazlicka, Universita Odesska, Financni vybor ve



Vidni, archiv DomaZlicky, pozor: zkratka C. k. = “cisafsko-kralovsky” Casto na
zacCatku instituce)

nazvy spolki a klubl a politickych shromazdéni (Sbor ostrostielecky, Stavitelsky
spolek ve Vidni, Sokol, Sokol domaZlicky, hasi¢sky sbor DomaZlice, hali¢sky sném,
atd.)

nazvy podnikl, obchodu a pohostinstvi (Cukrovar Domazlice, Umélecky parni mlyn v
Havlovicich, hostinec u zlaté koruny, knihkupectvi Jif. Prunara atd.)

oznaceni kolektivi (benediktini, husité, republikané, atd.)

GEOGRAPHICAL NAMES, (geografické nazvy)

znacime malym pismenem g

nazvy kontinentd a statd vcetn& historickych (fise rakouské, Evropa, Cechy,
habsburska monarchie, Rakousko-Uhersko, atd.)

nazvy uzemné-spravnich jednotek v&etné historickych (panstvi Koutského a
Trhanovského, Plzerisky kraj, okres podbofansky, DomaZlicko, Bavory, atd.)

nazvy mést, obci a jejich ¢asti (Pest, Varsava, Plzen, HorStv Tyn, Nové Kdyné, atd.)
nazvy ulic a vefejnych prostranstvi (poStovska ulice, dolejsi predmésti v
Domatzlicich, Chodské namésti, hradskou ulici, Tomanova ulice, atd.)

pomistni nazvy (Svaté Dobrotivé, Na Hrazi, Pod Starym hradem, atd.)

nazvy prirodnich Gtvart (vrch sv. Anny, dolech strousberskych, Sumava, Mze,
Uhlava, kopec Pohofi, atd.)

. TIME EXPRESSIONS (Casové udaje)

zna¢ime malym pismenem t

Cas (12:00, v pdl jedné odptldne, atd.)

denni data (6. 2. 2019, 6. unora 1872, stfeda 5. srpna, 18. t . m. (znamena tohoto
meésice), 12. t. r. (znamena tohoto roku), 22. - 23. srpna, atd.)

letopocty (1872, MCCCLXXI, 1654, 2019, v¢etné 1037-1055, atd.)

stoleti (6. stoleti pf. n. I., 18. stoleti, osmnacté stoleti, 650 po Kristu, atd.)

Casova obdobi (novovék, stfedovék, rany novovék, moderni doba, atd.)

obdobi dle uméleckych sméru (gotika, baroko, barokni, funkcionalismus, atd.)

svatky a vyznamné dny (BoZi hod vanocni, Velikonoce, svatek VSech svatych, den
sv. Josefa, svatojanska pout, atd.)

nazvy déjinnych udalosti (bitvé na Bilé hore, Prazska defenestrace, bitva u Slavkova,
atd.)

nazvy oficialnich opakujicich se udalosti (Mezinarodni filmovy festival Karlovy Vary,
VSesokolsky slet, atd.)

. ARTIFACT NAMES, (oznaceni objektl, produktl, dokumentl a staveb)

znacime malym pismenem o

vyznamné dokumenty (Zlata bula sicilska, Kutnohorsky dekret, Charta 77, atd.)
umélecka dila (Hej Slované, opera Drahomira, VySebrodsky oltar, Krajinka v zimnim
havu, Maléd no¢ni hudba, atd.)

nazvy produktl (Turecké Zelezni¢ni losy, Uherské prémiové losy, Kladrubské pivo,
atd.)

knihy, &asopisy, edice ad. tiskoviny (Posel od Cerchova, Osvéta, Svoboda, Zivoty
poslednich Rozmberk(, Zenska bibliothéka, Slovansky kalendar Ottiv, Monumenta
Egrana, Minulosti zapadoceského kraje, Pilsner Tagblatt, atd.)



stavebni objekty konkrétni (v&€Z u svatych, kostel sv. Bartoloméje, zamek Kozel,
klaster benediktinsky u Davle, hrad DomaZlicky, atd.)

nazvy mén (kr, zl, zl. r. ¢. = zlatych rakouského &isla, kr. r. m. = krejcart rakouskeé
mény, zlatych, tolar, krejcart atd.)

. AMBIGUOUS, NEJEDNOZNACNE

znacime malym pismenem a

neumim rozlisit

cokoliv, o &em jsem presvédCenaly, Ze je pojmenovana entita, ale nejsem
schopen/schopna urcit, do které kategorie vySe patfi

Annotation manual for NER in Czech historical texts

In the historical articles from the newspaper called Posel od Cerchova (1872) newspaper,
we will annotate named entities (NE). The texts were first scanned and then converted to
digitized text using OCR method (Optical Character Recognition).

We distinguish 6 basic tags:

p: personal names

g: geographical names

i: institutions

t: time expressions

o: artifact names ,,objects”

a: ambiguous (I believe it is a NE but | am not sure which one)

PERSONAL NAMES [p] include:

first names and surnames (Antonina, Kostlivyho, Antonina Kostlivyho, Julie M.
Prushakova, etc.),

artistic names and nicknames (Havlicek Borovsky, Karel Hajek z Libocan, Mnich
sazavsky, etc.),

(academic) titles (Med et Chir., Mistr, Dr., MUDr., Ing., etc.),

royal (family) names, family names and names of historical persons (Jan
Lucembursky, Karel IV., Samo, Lucemburkové, Novakovi, etc.),

names of mythical and literary characters (Pfemysl Orac, Svejk, etc.).

INSTITUTIONS [i] include:

names of institutions (C‘eskoslovanské obchodni akademie v Praze, Jeneralni
zastupitelstvi rakouského ustfedniho stavitelského spolku ve Vidni, C. k.
vliastenecko-hospodarska spole¢nost, obCanska Skola domaZlicka, Universita
Odesska, Financni vybor ve Vidni, etc.),

names of organizations and clubs (Sbor ostrostfelecky, Stavitelsky spolek ve Vidni,
Sokol, Sokol domazlicky, hasi¢sky sbor DomazZlice, etc.),

names of companies and shops (Cukrovar DomaZlice, Tatra, knihkupectvi JiF.
Prunara etc.),



names of historical collectives, e.g. religious orders, political parties (benediktini,
husité, republikané, etc.).

GEOGRAPHICAL NAMES [g] include:

names of continents and (historical) states (fiSe rakouska, Evropa, Cechy,
habsburské& monarchie, Rakousko-Uhersko, etc.),

names of (historical) territorial-administrative units (panstvi Koutského a
Trhanovského, okres podboransky, DomaZlicko, Bavory, etc.),

names of towns and their parts (Pest, VarSava, Plzer, H. Tyn, Nové Kdyné, etc.),
streets and public places (postovska ulice, dolejsi predmésti v Domazlicich, Chodské
namésti, hradskou ulici, ulice Tomanova, etc.),

names of natural monuments including local names (vrch sv. Anny, dolech
strousberskych, Sumava, Mze, kopec Pohofi, etc.),

local names (Svaté Dobrotivé, Na Hrazi, Pod Starym hradem, etc.).

. TIME EXPRESSIONS [t] include:

names of date (6. 2. 2019, 6. tnora 2019, 18. t. m., etc.),

names of hours (12:00, v pul jedné, etc.),

names of years (MCCCLXXI, 1654, 1872, etc.),

names of centuries (6. stoleti pr. n. I., 18. stoleti, osmnacté stoleti, 650 po Kristu,
etc.),

names of epochs (novovék, stfedovék, rany novovék, moderni doba, gotika, baroko,
etc.),

holidays and important days (Bozi hod vanocni, Velikonoce, svatek VSech svatych,
den sv. Josefa, etc.),

historic events (bitvé na Bilé hore, Prazska defenestrace, bitva u Slavkova, etc.).

. ARTIFACT NAMES (“objects”) [0] include:

names of documents (Zlata bula sicilska, Kutnohorsky dekret, etc.),

names of artworks (Hej Slované, opera Drahomira, VySebrodsky oltaf,Krajinka v
zimnim havu, Mala no¢ni hudba, etc.),

names of products (Turecké Zelezni¢ni losy, Uherské prémiové losy, etc.),

names of books and newspapers (Posel od Cerchova, Svoboda, Osvéta, Zivoty
poslednich RoZmberku, Minulosti zapadoceského kraje, Pilsner Tagblatt, etc.),
names of buildings (véZz u svatych, kostel sv. Bartoloméje, zamek Kozel, klaster
benediktinsky u Davle, etc.),

names of currency (kr, kr., zl, zl., zlatych, tolar, etc.).

. AMBIGUOUS [a]:

| can’t distinguish. Anything | believe is an entity, but | am unable to determine which
category it is.



